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PLKOBOZCTBO 30 MHCTCNADOHE
Priruénik za postavljonie
Ghid de instalare

Prirocnik za namestitev

MaxHete neHrara u KAPTOHA.

Uklonite traku i karton.
indepartati banda si cartonul.

Odstranite trak in karton.

CH393-90009



Cebpxerte 3axpaHsaHeto. He cebpseaiire USB.
Priklju¢ite napajanje. Ne prikljuéujte USB kabel.
Conectati alimentarea. Nu conectati cablul USB.

Priklju¢ite na napajanije. Ne prikljuéite kabla USB.

Hamuchetre © 6ytona On (Bkn).
Pritisnite gumb za uklju¢ivanje ©.

Apasati pe butonul @ Pornit.

Pritisnite gumb za vklop ©.




WM3nonseaitte 6ytonute, 30 ga usbepete u
NOTBbPAMTE BALLMS €3UK HO AUCTINES HO NPUHTEPQ.
Crep ToBa n3beperte 1 NOTBbPHETE BALLMS PETMOH.

Na zaslonu pisa¢a odaberite i potvrdite jezik
pomoc¢u gumba. Zatim odaberite i potvrdite svoju
regiju.

Utilizati butoanele pentru a selecta si confirma
limba dvs. pe afisajul imprimantei. Apoi selectafi si
confirmati regiunea dvs.

Na zaslonu tiskalnika z gumbi izberite in potrdite
svoj jezik. Nato izberite in potrdite svojo regijo.

YsepeTe Ce, Ye BPATMYKATA 30 KACETUTE € OTBOPEHJ.

Provjerite jesu li otvorena vrataica za pristup
spremnicima s tintom.

Asigurali-va ca usa cartuselor este deschisa.

Poskrbite, da so vratca za tiskalni kartusi odprta.



[lpbnHete po3osus HaKPAIHMK, 30 KO M3BAAKTE NEHTATA.
Povucite ruzi¢asti jezicac da biste uklonili prozirnu liepliivu traku.
Tragefi de capatul roz pentru a scoate banda.

Potegnite roznati jezi¢ek, da odstranite prozorni trak.

Hamuckaiire geete kacem & kapetata, ROKATO LYPAKHAT.
Spremnike s tinfom gurnite u nosa¢ dok ne sjednu na miesto.
Impingefi ambele cartuse in car pand se fixeaza cu un clic.

Potisnite kartusi v rezo, dokler se ne zaskocita.

3arBopeTe BpPATMYKATA 30 KACETUTE.
Zatvorite vratadca spremnika s tintom.
Inchideti usa cartuselor.

Zaprite vratca za tiskalni kartusi.

M36epete OK Ha gucnnes Ha npuHTepa.
Odaberite OK (U redu) na zaslonu pisaca.

Selectati OK pe afisajul imprimantei.

Na zaslonu tiskalnika izberite OK (V redu).



BourHete BxogHara Tasa.
Podignite ulaznu ladicu.
Ridicati tava de alimentare.

Dvignite vhodni pladen;.

WMspbpnaitte yabmkuTens Ha Tasata.
lzvucite produzetak ladice.
Tragefi in afard extensia tavii.

lzvlecite podaljgek pladnja.

Mnb3nete sopgaua. Mocrasere 6sna xapws.
Pomaknite vodilicu. Umetnite bijeli papir.
Glisati ghidajul. Incarcati hartie alba.

Pomaknite vodilo. Nalozite bel papir.
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9 TP ET Ukcranupate Ha codryep
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* AKo umarte mapLupyTMsaTop cbe 3awmtera uHcranaums Ha Wi-Fi (WPS) ¢ 6ytoH, HatcHete
pr— 6yToHa Ha mapLpytmsatopa cera. Korato npuHtepbt 6bhe CBbP3aH, CUHUAT MHAMKATOP 3
SETUP BeakmnuHa mpexa e ceetHe. Crier TOBA NPORBIXKETE CbC CTAKUTE NO-AONY.
* AKO He CTe yBEepeHH, Ye BALUMST MAPLLPYTM3ATOP NPMTEXABA Ta3M GYHKUMS MM QKO
CHHWST MHAMKATOP 30 6E3KMUHA MPEXA HE CBETBA, NPOAbIKETE CbC CThAKUTE NO-AOMY.

o Moctasete kOMNAKTAMCKA CbC codTyepa M Crieq TOBA CEABANTE MHCTPYKLUMMTE HO €KPAHQ.
Barkro! He cevpssaiite USB kabena, ocsen ako He 6baete nogkaHeHu no Bpeme HA MHCTANMPAHETO
Ha codtyepa. He Bcuuku mHctanaumm ce Hyxpast ot nanonseaxe Ha USB kaben.

6 Korato cturrete Ha ekpara Connection Type (Tun Ha spb3karta), usbepete Network (Mpexa) nnum
USB.
* U3bepete Network (Mpexa) ako >xenaete ga cebpykere BALLMS MPUHTEP Ype3 BEDKMUHA BPDB3KA.
3abenexxka: Moxe fa 6baere NOKAHEHU [A HATUCHETE BYTOHA 30 GE3XMYHA BPB3KA BbPXY
NpUWHTEPA, cref KOeTo npoyeTtete aucnnes Ha npuHtepa. Ako He Buxpare IP appec (nopepuua ot
umdpm, kato 192.168.0.3) Ha gucnnes Ha npuntepa, usbepete “Buxaam cberosHue kato “Hama
Bpb3Ka” unu “3abparena 6eaxmuHa Bpb3ka” (unm “He cbm curypen”)”, korato 6baete nonutaHm ot
codryepa.
* M3bepete USB, ako xenaete ga cebpykeTe GUPEKTHO BALIMS NPUHTEP KbM KommoTbpa upes USB
kaben.

e |_|pop,1=n>|<eTe Aa cnepearte MHCTPYKUMHUTE HA EKPAHA, 30 Ad 3ABBbPLUMTE MHCTANALUMATA.

T Instalirajte softver

* Ako imate usmieriva¢ s gumbom za Wi-Fi Protected Setup (WPS), pritisnite taj gumb
@Wi_ﬁmmm na usmierivacu. Kada je pisa¢ povezan, na pisacu svijetli plava zaruljica. Zatim
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SETUP nastavite slijediti korake navedene u nastavku.
* Ako niste sigurni ima li vas usmjeriva¢ tu zna&ajku ili ako plava Zaruljica za bezi¢nu
vezu ne svijetli, nastavite slijediti korake navedene u nastavku.

o Umetnite CD sa softverom i slijedite upute na zaslonu.
Vazno! Ne priklju¢ujte USB kabel ako se to od vas ne zatrazi tijekom instalacije softvera. USB kabel
nije potreban za sve instalacije.

0 Kada otvorite zaslon Connection Type (Vrsta veze), odaberite Network (Mreza) ili USB.
* Odaberite Network (Mreza) ako pisa¢ Zelite povezati putem bezi¢ne veze.
Napomena: Od vas se moze zatraZiti da na pisacu pritisnete gumb za bezi¢nu vezu, a zatim
procitate podatke na zaslonu pisaéa. Ako na zaslonu pisac¢a ne vidite IP adresu (niz brojeva, npr.
192.168.0.3), kada vas softver upita, odaberite moguénost “Vidim status, npr. Nije povezano ili
Onemoguéena je bezi¢na veza (ili nisam siguran)”.
* Odaberite USB ako pisa¢ Zelite izravno povezati s ra¢unalom putem USB kabela.

e Nastavite slijediti upute na zaslonu da biste dovrsili postavljanie.



T A instalarea software-ului

* Dacd defineti un ruter Wi-Fi cu instalare protejata (WPS) cu un buton de apasare, apdsai
@M_mmm acum pe butonul de pe ruter. Indicatorul luminos wireless albastru de pe imprimantd se
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SETUP va aprinde la conectarea imprimantei. Apoi continuati cu pasii de mai jos.
* Daca nu avefi siguranfa ca ruter dvs. dispune de aceastd caracteristica sau daca indicatorul
luminos wireless albastru de pe imprimantd nu se aprinde, continuati cu pasii de mai jos.

o Introduceti CD-ul cu software-ul, apoi urmati instructiunile de pe ecran.
Important! Nu conectati cablul USB péna cand nu vi se solicitd acest lucru in timpul instaldrii
software-ului. Nu toate instaldrile vor necesita utilizarea unui cablu USB.

Cand ajungeti la ecranul Connection Type (Tip conexiune), selectati Network (Rejea) sau USB.

* Selectati Network (Retea) daca doriti s& conectati imprimanta utilizénd o conexiune wireless.
Notd: Vi se poate solicita s apdsati pe butonul wireless al imprimantei, dupa care sa citifi mesajul
de pe ecranul imprimantei. Daca pe ecranul imprimantei nu se afiseazd nicio adresd IP (o serie de
numere de tipul 192.168.0.3), selectati ,Vad starea Neconectat sau Conexiune wireless dezactivatd
(sau nu sunt sigur)” atunci cand vi se solicitd de catre aplicatia software.

* Selectati USB daca doriti s& conectati imprimanta direct la computer cu un cablu USB.

e Urmati, in continuare, instructiunile de pe ecran pentru a termina configurarea.

I Namestitev programske opreme

* Ce imate usmerjevalnik z gumbom za namestitev zai¢itene brezzi¢ne povezave

@Wi_ﬁmmm (WPS), pritisnite ta gumb na usmerjevalniku. Ko se tiskalnik poveze, se na njem

SETUP prizge modra lu¢ka za brezzi¢no povezavo. Nadaljujte s spodnjimi koraki.
* Ce ne veste, ali ima usmerjevalnik to funkcijo ali &e lueka za brezzi¢no povezavo ne
zasveti, nadaljujte s spodnjimi koraki.

o Vstavite CD s programsko opremo in upostevaijte navodila na zaslonu.
Pomembno! Ne priklju¢ite kabla USB, dokler vas ra¢unalnik med namestitvijo programske opreme ne
pozove k temu. Pri nekaterih namestitvah ni potrebno priklju¢iti kabla USB.

Ko pridete do zaslona Connection Type (Vrsta povezave), izberite Network (OmreZje) ali USB.

* Ce zelite tiskalnik povezati z brezzi¢no povezavo, izberite Network (Omrezje).
Opomba: Morda vas bo sistem pozval, da na tiskalniku pritisnete gumb za brezZi¢no povezavo,
nato pa preberite besedilo na zaslonu tiskalnika. Ce na zaslonu tiskalnika ne vidite naslova IP
(niz 3tevilk, kot je npr. 192.168.0.3), izberite »Vidim stanje: Ni povezave ali BrezZi¢na povezava
onemogocena (oz. nisem prepri¢an)«, ko vas program pozove.

» Ce zelite tiskalnik povezati neposredno z racunalnikom s kablom USB, izberite USB.

9 Za dokon&anije namestitve upostevaijte navodila na zaslonu.



| G J

Pernctpupaitre sawms HP Deskjet

Monyuete no-6bp30 06CY>KBAHE M M3BECTHS 3
NOAAPBXKKA YPE3 PErncTpaLms Ha
http://www.register.hp.com.
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Registrirajte svoj HP Deskiet

Primite brzu uslugu i upozorenja za podriku tako
da se registrirate na adresi
http://www.register.hp.com.
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Inregistrati-va imprimanta HP Deskiet

Primifi alerte mai rapide de service si asistentd
inregistrandu-va la http://www.register.hp.com.

Registrirajte svoj HP Deskiet

Zagotovite si hitrej3e storitve in opozorila s
podporo, tako da registrirate tiskalnik na spletnem
mestu hitp://www.register.hp.com.

3a kommtotpu 6e3 CD/DVD ycrpoiicteo, mons otugete Ha www.hp.com/support, 30 ga usternure u
MHCTanMpare codryepa HA NpuHTEpPA.

Ako imate ra¢unalo bez CD/DVD pogona, posijetite www.hp.com/support da biste preuzeli i instalirali
softver za pisag.

Pentru computerele fara unitate de CD/DVD, vizitali www.hp.com/support pentru a descdrca si instala

software-ul imprimantei.

Ce racunalnik nima pogona CD/DVD, pojdite na spletno mesto www.hp.com/support ter prenesite in
namestitve programsko opremo tiskalnika.
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